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जब तक तुम जाई बेचत नाइ हो|



परधानमं�ी युसुफ के म� के बा�द। पूरे 
िम� ने बाके दःुख कौ बांटो। परमे�र 
ने अ�ाल के समय मा पूरे दशे कौ 
बचाउन के लै इ�ानी युसुफ को
उपयोग करो बउ एक बुि�मान 

अउ� ि�य अगुआ 
हतो। अब बउ 
उनके बीच 
मा नाइ रहो। 



तीन सौ साल से जादा समय बीित चुको हतो। िम� के भीतर य�दी, 
युसुफ के लोग, एक शि�शाली खानदान बिन चुके हते। नओ �फरौन 
य��दयन से डरान लगो �क क� ँबइ उनके िखलाप बगाबत ना क�र 
द�इ, इसलए बाने उनइ सबइ गुलाम बनाई दौ। 



�फरौन य�दी लोगन के संग �ूरता से पेश आओ। बाने उनइ बड़ ेबड़ े
शहर बनाउन के लै मजबूर करो। ले�कन बउ िज�ो क�ठन काम उनइ 
दिेत गौ, य�दी नउकर संख्या मा उ�ेइ बढ़त गै। 



एक �दन, �फरौन ने एक डरपउन� �कुमु दौ। “सब य�दी लिड़कन कौ 
नील नदी मा फ� �क दो जाई।” द�ु �फरौन ने य��दयन क� संख्या कम 
क� के लै जा एक मजबूत बात ठान लई। बाने पइदा होनवाले नये 
ब�न क� हत्या तक करी। 



“एक प�रवार कौ आ�यर् भौ �ई,” �क अब हम का क�रह�? उ�े अपने 
ब�ा कौ नील नदी मा फे�क द�न को फइसला करो। ले�कन बउ एक 
आरामदायक, पानी से तंग डलइया मा �इ। 



अपन� क�मती बोझु ढोउित भइ, छोटी डलइया वाली नवइया 
नरकुलन के बीच मा बहित चली गई। छोटे नन्ह ेब�ा कौ कुछु �ई 
सकित हतो?



ब�ा क� बिहनी क�मती डलइया कौ द�ूर से, नरकुल के बीच धीरे 
धीरे बहित भे दखेित रिह। 



अचानक �फरौन क� लिड़�कनी अउ� बाक� 
नउक�ी हनान के लै नदी के �कनारे पर आये। 
डलइया छुपाउन के लै कोई र�ा नाइ हती। �ई 

सकित बइ जाई दखेे िबना ही चली जात�। 



“अच्छा! एक डलइया हई। �आँ, 
नरकुलन के बीच मा। आ�यर् क� 
बात हई, भीतर का �इही” �फरौन 
क� लिड़�कनी ने दलइया लाउन के 
लै नउक�ी कौ �कुमु दौ। जब बाने 
बाई खुिलबो शु� करो तब ब�ा ने 
�इबो शु� क�र दौ। राजकुमारी 
आ�यर् से बोली “जउ ता 
एकु य�दी ब�ा हई।”



“बेचारे, तुम तउ ब�तु खूबसूरत हउ।” शायद �फरौन क� लिड़�कनी ने 
ब�ा के संग कुछु अइसे बात करी जइसे बूढ़े लोग बात क� हइं। बाने 

जोहो कही �ई, “ऊटची – कूटची को उम्स” 
िम� मा जािहर हइ।



परमे�र ने ब�ा क� बिहनी कौ ज�र ज्ञान दो �ई। बा �फरौन क� 
लिड़�कनी के तीर भािज के आई। “का हम काऊ य�दी मिहला कौ ढूढ़ 
लाबइं जो तुमारे ले जा ब�ा क� दखेरेख क�र सकइ?” “हाँ ज�र 
लाबउ, बाने कही।” तुमइ का लगित हई �क 
लिड़�कनी �कसइ लाउन के लै 
भािज के गयी �इही?



“अम्मा! जल्दी आबउ! जल्दी करउ!” �ई सकित ल�र�कनी के तीर 
जादा समुझाउन के लै समय नाइ हतो। संगइ मा दोनउ पगडण्डी 
पर पं�ची। 



�फरौन क� लिड़�कनी ने ब�ा कौ नदी से िनका�र के कही। “मेरे ले 
इसक� दखेभार करउ। हम तुमाई क�मित दी�। जाई मूसा के नाउ से 
बुलाबउ” िम�ी लोगन के लै 
पानी से िनकारो गौ 
लिड़का, मूसा?



अउ� मूसा अपने घरइ अपने अम्मा बाप संग 
लउ�ट आओ। उ�े बाई परमे�र अउ� य�दी 
दोनउ कौ �ेमु क�रबो िसखाओ। जल्दीअइ अब 
बउ �फरौन क� लिड़�कनी 
के संग महल मा रहन 
लगो। परमे�र, िज�े 
बाक� जािन बचाई 
हती, उनके तीर 
मूसा के लै एक 
ब�तु बड़ी 
योजना हती।



नदी से िमलो, राजकुमार 

परमे�र के व�न से बाइिबल क� एक कहानी

म� पायी जाती है

िनगर्मन २

“तुमहोर शब्द के �वेश से रोशनी िमल्त ह|ै” 
भजन ११९:१३०
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जो बाइिबल काहानी हमई हमारे अद्भुत परमे�र के 
बारे माँ बताउती िजनने हमई बनाओ और जो तुमोह उन्हईे जानो|

परमे�र जान्त ह ैहमने बुरे काम करे ह�, िजहने वे पाप कहात ह�| पाप क� सजा 
मृत्यु ह,ै ले�कन परमे�र �ेम करते ह� िज�े अपन� इक लौत� पु� यीशु को भेज 

दौ, �ूस पर मरन के ल� तुम्हरे पाप� के ल� दिण्डत भये| �फर येसु जीवन मां 
वापस आई गये और स्वगर् के घर मां चले गय!े अगर तुम यीशु पर िवस्वास करत 
हउ और अपने पाप� क� छमा मागन के ल� उनसे पूछत हो, तो वह ऐसो करी! वो 

अइ और वोह तुम्हारे संग रही और तुम हमेशा उसके संग जीिवत रहीओ|

अगर तुम्ह ेलगत हइ क� जा सच हई तौ जा परमे�र से कह: 
प्यारे यीशु, हमे िव�ास हइ क� तुम इ�र हो और हमारे पाप� के ल� मरन 

बाले ब्यि� बनी गये हो और अब �फरसे जी उठे हो| कृपया हमारे जीवन म 
आई के हमारे पाप� को छमा कर दओे| ता�क हमारो जीवन नओ �ई सके| 

और एक �दन तुम्हारे संग हमेशा के ल� बने रह|े हम� आज्ञांकारी बनन 
के ल� और तुम्हारी संतान बनन केिलए मदत करो|

बाइिबल पढ़े और हर एक �दन परमे�री से बात� कराओ! यूहना ३:१६
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